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Mengemudikan Kendaraan dalam Keadaan
Mabuk, Penumpang Juga akan Dihukum

’ Pengemudi dengan kadar alkohol melebihi 0.25mg, maka
‘- selain yang menyetir, penumpang di dalam mobil
‘V ¥  bersangkutan juga akan dihukum!

Berdasarkan Peraturan Manajemen dan Hukuman Lalu Lintas Jalan Raya, penumpang
yang berada di dalam mobil yang sama akan didenda NTS 6.000 hingga NTS 15.000.

Selain itu, hukuman bagi pengemudi mabuk akan berdasarkan UU Layanan
Ketenagakerjaan dan disesuaikan dengan tingkat keseriusan pelanggaran terhadap
undang-undang dan peraturan Taiwan lainnya, maka izin kerja akan dicabut, serta
pelanggar terkait akan diminta meninggalkan Taiwan dalam batas waktu yang
ditentukan dan tidak diizinkan untuk kembali bekerja di Taiwan.
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Ngwoi I4i xe sau khi uéng ruou bia, nguoi
ngoi chung xe ciing sé bi phat

Khi nong do con cua nguwoi lai xe qua 0.25 mg, ngoai
nguol lai xe ra, nguwol di cung xe ciing sé bi phat.

e

v

Q

Can cir theo quy dinh xir phat cua Phong Quan ly giao thong duwong bo, nguoi
ngoi chung xe sé bi xir phat tir 6.000 dén 15.000 Dai té.

Con voi nguoi lai xe, s€é can cir theo quy dinh Luat Dich vu viéc lam, xem nhw
vi pham nghiém trong cic phap lénh khac ciia Trung Hoa Din Quaoc, sé bi hiiy
gifiy phép lao dong va bi truc xuat vé nuée trong thoi han nhat dinh, ciing
khong dwgc quay tro lai Pai Loan lam viéc.
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Passengers in a vehicle driven by a
drunk driver will be fined

q The driver’s blood alcohol level is above 0.25mg,
- which means both he and any passengers in the
v vehicle are liable to a fine.

Q

According to the provisions of the Road Traffic Management and Penalty Act passengers
in a vehicle driven by a drunk driver can be fined NT$6,000-NT$15,000.

In accordance with the Employment Service Act, drunk driving is considered a serious
violation of the laws of the Republic of China. As a result, foreign workers caught
driving under the influence will have their employment permit revoked, be ordered to
leave the country within a set period of time and be banned from returning to Taiwan

to work.
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